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HUANG CHEN: PEKINGS VERBINDUNGSMANN IN WASHINGTON

- Seine politische Karriere und seine Skizzen -

Unter den chinesischen Diplomaten im Ausland gibt 

es zwei Stars. Beide haben den gleichen Familienna- 

men und dazu die in China nicht sehr gebrauchlichen, 

aus nur einem Wortzeichen bestehenden Vornamen: 

Der eine heifit Huang Chen ( ur ) und

der andere Huang Hua ( 3^ ).Huang Hua

hat zunachst die Aufmerksamkeit der Weltoffent- 

lichkeit damit erregt, dab er (in Kairo) als der einzige 

Botschafter Pekings wahrend der Kulturrevolution 

nicht zuriickbeordert wurde. Auch sein jetziger Po- 

sten als Leiter der Standigen Mission der VR China 

bei der UNO in New Yoikspricht fiir seine Bedeutung 

in der chinesischen Diplomatie. Bei Huang Chen ist 

vor allem auffallig, dafi er das einzige ZK-Mitglied 

der KPCh im ganzen Aufienministerium ist. Bis zu 

seiner neuen Ernennung am 30. Marz ds.Js. zum Lei­

ter des neu gegriindeten Verbindungsbiiros der VR 

China in Washington war er Botschafter in Paris.

Mit diesem Postenwechsel hat Peking nun die beiden 

Huangs, also zwei seiner erfahrensten Diplomaten, 

in den USA eingesetzt.

Huang Chen, geboren 1908, stammt aus einer Bauem- 

familie im Kreis T’ung-ch’eng ( ) der

Provinz Anhwei. Bereits 1931 trat er mit 23 Jahren 

in die KPCh ein (1). Als Divisionspolitkommissar, 

aber auch als Bataillons- und Divisionskommandeur 

hat er damals in Kiangsi zur Verteidigung der chine­

sischen Sowjetzone gegen die Umzingelungskampagne 

der Kuomintang-Regierung gekampft. Er hat sich 

auch am “Langen Marsch” 1934-1935 beteiligt. Zu­

nachst diente er im 3. Roten Armeekorps unter 

P’eng Te-huai und dann im 5. Roten Armeekorps un­

ter Tung Chen-t’ang ( ), die beide

zur 1. Frontarmee unter dem Befehl von Chu Te und 

Mao Tse-tung gehorten. Nach der Tsunyi-Konferenz 

(Jan. 1935) blieb Huang Chen stets als Politkommis- 

sar in der Roten Armee (2). Am Ende des Langen 

Marsches hat er als Mitglied einer kleinen Liaison- 

gruppe dazu beigetragen, die regionale Rote Armee 

in Nord-Shensi und das 15. Armeekorps unter Hsii 

Hai-tung ( ) mit der 1. Frontarmee zu-

sammenzuschliefien.
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der Griindung des Pekinger Verbindungsbiiros seine 

Botschaft in Washington immer noch unterhalt, im 

Augenblick noch nicht bereit zu sein (10). Ob die 

“Ostpolitik” Pekings zum Ziel fiihren kann, wird letz- 

ten Endes auch von der diplomatischen Geschicklich- 

keit des Pioniers Huang Chen abhangen. Es fehlt ihm 

nicht an Verhandlungserfahrungen mit der Kuomin­

tang und den Amerikanern. Bereits 1946 hat Huang 

Chen an der Arbeit zur Verwirklichung des Waffen- 

stillstands zwischen den Kommunisten und der Kuo- 

mintangregierung anlafilich des von Marshall geleite- 

ten amerikanischen Vermittlungsversuches teilgc- 

nommen. Er vertrat damals die kommunistische Sei- 

te in einem militarischen Eteier-Subkomitee in Hsin- 

hsiang (Provinz Honan), wo seine Truppen kampf- 

ten (11). Auherdem hat er Peking seit dem vergange- 

nen Jahr bei jenen sino-ameriknaischen Botschafter- 

gesprachen reprasentiert, die erst nach Nixons China- 

besuch von Warschau nach Paris verlagert worden 

waren.

Leute, die Huang Chen in Paris kennengelernt haben, 

schatzen ihn als “gelassenen und umganglichen Mann” 

ein. Angeblich kann er auch Deutsch. Seine Frau 

spricht Franzosisch (12). Selbst Kommentare aus Tai­

wan machen ihm das Kompliment, dafi er zu den be- 

sten Diplomaten Pekings gehdre (13). Wahrend der 

Kulturrevolution war er von seinem Posten in Paris 

nach Peking zuriickbeordert worden. Aufierdem soil 

er noch von den Rotgardisten wegen seines angebli- 

chen “Luxuslebens” in Paris angegriffen worden sein. 

Jedoch hat er die Grofie Proletarische Kulturrevolu­

tion iiberlebt und wurde sogar beim 9. Parteitag der 

KPCh zum Mitglied des ZK gewahlt.

Der heute 65jahrige Verbindungsmann in Washington 

ist nicht nur in der Politik, sondern auch in der 

Kunst zu Hause. Er hat friiher an der Hochschule fiir 

Schone Kiinste in Shanghai studiert. Auf dem Langen 

Marsch schrieb er zwei Dramen mit den Titeln: “Eine 

schabige Sandale” und “Vorwarts marsch, mit alter 

Kraft!” (14). Aufierdem fertigte er eine Reihe von 

Skizzen liber die Vorgange des Langen Marsches an. 

1938 wurden diese von einem linken Verlag in Shang­

hai in einem Sammelband veroffentlicht. Da Hsiao 

Hua (ehemaliger Direktor der Allgemeinen Politabtei- 

lung der VBA) damals von Yenan aus die Bilder nach 

Shanghai abgesandt hatte, wurde er dort als der Maier 

gefiihrt. Als die Sammlung dann fast 10 Jahre spater 

in zweiter Ausgabe erschien, konnte sich Hsiao aber 

an den tatsachnchen Maier nicht mehr erinnern. Er 

wuhte nur, dafi dieser ein “Genosse fiir die Propagan­

da-Arbeit im 5. Roten Armeekorps” gewesen sei. 

Erst 1961, als Huang Chen von Indonesien nach Pe­

king zuriickkam, bekannte er sich zu seinem Werk. 

So kam es, dafi erst die dritte Auflage i.J. 1962 an- 

lafilich des 35. Jahrestages der Griindung der chine- 

sisch-kommunistischen Armee sowie des 20. Jahres­

tages zu Maos “Vortrag auf dem Forum liber Litera- 

tur und Kunst in Yenan” unter Huang Chens Namen 

herausgegeben wurde (15). Nieh
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Ausgewahlte Bilder aus der “Skizzensammlung des Langen Marsches 

von Huang Chen

1) Uber den Chiachin-Berg

3) Quer uber den Hsiang-Flufi

N ac^t in einem alten Wald
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